Arkeolojik Mirasin Korunmasina Iliskin Avrupa S6zlesmesi
(G6zden Gegirilmis)'nin Onaylanmasinin Uygun Bulundugu Hakkinda Kanun

Kanun No. 4434 Kabul Tarihi : 5.8.1999

MADDE 1. — 16 Ocak 1992 tarihinde Valetta’da (Malta) imzalanan “Arkeolojik Mirasin
Korunmasina Iligkin Avrupa Soézlesmesi (Gozden Gegirilmis)’nin onaylanmast uygun
bulunmustur.

MADDE 2. — Bu Kanun yayimu tarihinde yiiriirliige girer.

MADDE 3. — Bu Kanun hiikiimlerini Bakanlar Kurulu yiiritiir.

ARKEOLOJIK MIRASIN KORUNMASINA ILISKIN AVRUPA
SOZLESMESI

(Gozden Gegirilmis)
GIRIS

Isbu sdzlesmeyi (Gozden Gegirilmis) imzalayan Avrupa Konseyi iiyesi devletler ile Avrupa
Kiiltiir Sozlesmesine taraf diger devletler,

Avrupa Konseyi’nin amacinin, 6zellikle ortak miraslart olan ideal ve ilkeleri korumak ve
gelistirmek iizere, iiyeleri arasinda daha yakin bir igbirligi gerceklestirmek oldugunu dikkate
alarak;

19 Aralik 1954°te Paris’te imzalanan Avrupa Kiiltiir S6zlesmesi ve 6zellikle bunun 1 inci ve 5
inci maddelerini,

3 Ekim 1985’te Granada’da imzalanan Avrupa Mimari Mirasinin Korunmasina iliskin
So6zlesmeyi,

23 Haziran 1985’te Delfi’de imzalanan, Kiiltiirel Varliklara yonelik suglara iliskin Avrupa
So6zlesmesini,

Parlamenterler Meclisi’nin Arkeoloji ile ilgili 6zellikle 848 (1978), 921 (1981) ve 1072
(1988) sayil1 Tavsiye Kararlarini;

Kirsal ve kentsel yapilanma faaliyetleri cercevesinde, arkeolojik mirasin korunmasi ve
degerlendirilmesi ile ilgili R(89)5 sayil1 Tavsiye Kararin1 gézoniinde bulundurarak;
Arkeolojik mirasin uygarliklarin ge¢misinin taninmast i¢in temel bir 6ge oldugunu
hatirlatarak,

Eski tarihin tanidig1 Avrupa arkeolojik mirasinin, biiyiik yapilanma ¢alismalarindaki artigtan
oldugu kadar dogal tehlikelerden, yasadisi veya bilimsel nitelikten yoksun kazilardan yahut



halkin yeterli bilgilendirilmemesinden dolay ciddi bir sekilde tahrip tehdidi altinda oldugunu
kabul ederek,

Halen mevcut olmayan zorunlu idari ve bilimsel denetim usullerinin ihdasi ve arkeolojik
miras1 koruma endisesinin kentsel ve kirsal yapilanmalar ile kiiltiirel kalkinma politikalariyla
biitlinlesmesi geregini teyid ederek,

Arkeolojik mirasi koruma sorumlulugunun yalnizca dogrudan ilgili devlete ait olmadiginin,
bozulma tehlikesinin azaltilmasi ve uzman ve deneyim degisimi suretiyle korumanin
gergeklestirilmesi bakimindan sorumlulugun Avrupa ilkelerinin tiimiine ait bulundugunun
altini ¢izerek;

Avrupa tlkelerinde yapilanma politikalarindaki gelismeyi takiben, 6 Mayis 1969°da
Londra’da imzalanan Arkeolojik Mirasin Korunmasina iligkin Avrupa Sézlesmesinde yeralan
ilkelerin tamamlanmasi geregini miisahade ederek,

Asagidaki hususlarda mutabik kalmiglardir :
ARKEOLOJIK MiRASIN TANIMI

Madde 1 :
1. isbu Sézlesmenin (gdzden gegirilmis) amaci, Avrupa’nin ortak ani kaynagi oldugu kadar,
bilimsel ve tarihi aragtirma gereci olarak da arkeolojik mirast korumaktir.

2. Bu amagla :
i) Korunmasi ve incelenmesinin, insanligin ve dogal ¢evre ile iliskilerinin tarihindeki
gelisimin saptanmasinin saglayacagi;

il) Baslica bilgi edinme yollarinin kazi ve kesiflerden oldugu kadar insanligi ve g¢evresini
ilgilendiren diger arastirma yontemlerinden olustugu;

iii) Taraflarin yetkisi altindaki her ¢esit mekanda bulunan, tim kalintilar, varliklar ve
insanligin ge¢cmis varhiginin diger izleri arkeolojik mirasin 6geleri kabul edilirler.

3. Yapilar, ingaatlar, mimari eser gruplari, agilmis sit alanlari, taginir varliklar, diger tiir anitlar
ve bunlarin ¢evresi, ister toprakta ister su altinda bulunsunlar, arkeolojik mirasa dahildirler.

MIRASIN KiMLIGININ SAPTANMASI VE KORUMA ONLEMLERI

Madde 2 :
Taraflardan her biri, kendine 6zgii usullere gore, arkeolojik mirasin korunmasi i¢in asagidaki
hususlar1 ongoren bir yasal rejimi uygulamaya koymayi taahhiit eder:

i) Arkeolojik mirasinin bir envanterinin yapilmasi ve anitlarin veya korunan bolgelerin
siniflandirilmasi,

i) Maddi izlerin gelecek kusaklar tarafindan incelenmek iizere korunmasi igin, toprak tistiinde
ya da su altinda goriiniir bir kalint1 olmasa bile, arkeolojik rezerv alanlar1 olusturulmasi,



iii) Arkeolojik miras niteligindeki eserleri tesadiifen bulan kimsenin bunlar1 yetkili makamlara
bildirme ve incelemeye amade tutma zorunlulugu.

Madde 3 :
Arkeolojik miras1 korumak amaciyla ve arkeolojik aragtirma faaliyetlerini bilimsel giivence
altina almak tizere taraflardan her biri asagidaki hususlari yerine getirmeyi taahhiit eder :

i) Arkeolojik kazi vesair faaliyetlerle ilgili izin ve denetim usullerini, asagidaki amaglari
gerceklestirecek sekilde, uygulamaya koymak.;

a) Arkeolojik miras 6gelerinin yasadisi ¢ikartilmasi ve yer degistirmesini 6nlemek;

b) Arkeolojik kazi ve aramalarin bilimsel sekilde ve su kosullara bagli olarak yapilmasini
saglamak:

— Tahrip edici olmayan arastirma yontemlerinin oldugunca sik kullanilmas;
— Arkeolojik miras 6gelerinin korunmasi, saklanmasi ve simiflandirilmasi i¢in uygun
onlemler alinmadan bunlarin kazi yerinden ¢ikartilmamasi, kazi sirasinda ve sonrasinda

korumasiz birakilmamasi;

i) Kazilarin ve tahribata neden olabilecek tekniklerin yalnizca nitelikli ve bu amagcla
yetistirilmis kisiler tarafindan yiiriitilmesine dikkat etmek;

iii) Arkeolojik arama amacgli metal detektorlerin ve diger arama gereglerinin kullanimini,
devletin i¢ mevzuatinda dngoriilen hallerde, bilimsel nitelikli 6n izne tabi tutmak.

Madde 4 :
Taraflardan her biri, duruma gore asagidaki hususlar1 da Ongoérecek bi¢imde, arkeolojik

mirasin fiziki koruma dnlemlerini yiiriirliige koymay1 taahhiit eder :

1. Arkeolojik rezerv boélgeleri teskiline ayrilmis alanlarin kamu makamlarinca iktisab1 veya
diger uygun yollarla korunmasi;

2. Arkeolojik mirasin tercihan bulundugu yerde korunmasi ve bakimu;

3. Bulundugu yerden kaldirilmis arkeolojik buluntular i¢in uygun depolar yapilmasi.

Madde 5:

Taraflardan her biri agagidaki hususlar1 saglamay1 taahhiit ederler :

1. Arkeologlarin :

1) Arkeolojik degeri olan sitlerin korunmasi, saklanmasi ve degerlendirilmesi i¢in dengeli

stratejiler saptamaya yonelik planlama politikalarina ve

il) Yapilanma programlarinin gesitli uygulama safhalarina katilmalarini saglamak suretiyle,
arkeolojinin ve yapilanmanin ihtiyaglarini bagdastirmaya ve belirlemeye ¢aligmak;



2. Arkeologlar, sehirciler ve ingaat¢ilar arasinda sistemli bir danigsma mekanizmasi olusturmak
suretiyle:

i) Arkeolojik mirasi tahrip etmesi muhtemel olan yapilanma planlarinin degistirilmesini;

ii) Sitin bilimsel incelemesinin yapilabilmesi ve sonuglarin yayinlanabilmesi i¢in yeterli
zamanin ve olanaklarin verilmesini saglamak;

3. Cevreye etki iizerindeki incelemelerin ve bunlardan kaynaklanan kararlarin, arkeolojik
sitler ve ¢evrelerini géz 6niinde bulundurmasina dikkat etmek;

4. Yapilanma calismalar1 vesilesiyle bulunan arkeolojik miras Ogelerinin, miimkiin olan
hallerde, yerinde korunmasi i¢in 6nlem almak;

5. Arkeolojik sitlerin halka acilmasinin, 6zellikle ¢ok sayida ziyaret¢i girisi i¢in yapilacak
yapilanma calismalarinin, bu sitlerin ve cevrelerinin arkeolojik ve bilimsel niteligine zarar
vermemesini saglamak.

ARKEOLOJIK ARASTIRMA VE KORUMANIN FINANSMANI

Madde 6 :
Taraflardan her biri :

1. Arkeolojik arastirmaya, sorumluluklari Olgiisiinde ulusal, bolgesel veya yerel kamu
makamlarinin mali deste§ini ongdrmeyi;

2. Koruyucu arkeoloji i¢in gerekli maddi donanimi arttirmay1 ve bu amagla,

i) Biiylik ¢apli kamu veya 6zel bayindirlik ¢alismalarinda, bu galismalara bagl olarak ortaya
cikacak arkeolojik her cesit faaliyetin maliyetinin tamaminin uygun kamu ve ozel sektor
fonlarindan karsilanmasini saglayacak dnlemler almayi;

i) Bu calismalarin biitgesinde, ¢evre ve yapilanma endiselerinin zorunlu kildigi etki
incelemelerinde oldugu gibi, arkeolojik 6n inceleme ve aramalarin, bilimsel sentez
belgelerinin ve bulgularin duyuru ve yaymlarinin da yerelmasinit saglamayi taahhiit eder.

BILIMSEL BILGININ TOPLANMASI VE YAYIMI
Madde 7 :
Arkeolojik bulgularin incelenmesini ve yayimini kolaylastirmak i¢in Taraflardan her biri:

1. Yetkisi altindaki alanlarda arkeolojik sitlerin anketlerini, envanterlerini ve haritalarim
yapmay1 veya glincellestirmeyi,

2. Arkeolojik faaliyetler sonrasinda, uzmanlarin ayrintili incelemelerinin ilanindan once,
yayinlanabilir bir sentez belgesi hazirlanabilmesi i¢in tiim pratik dnlemleri almay1 taahhiit
eder.

Madde 8 :
Taraflardan her biri ;



1. Arkeolojik miras Ogelerinin ulusal veya uluslararasi planda bilimsel amagli degisimini
kolaylastirmay1, ancak degisimin bunlarin kiiltiirel ve bilimsel degerlerine hig bir sekilde zarar
vermemesi i¢in gerekli onlemleri almayi;

2. Arkeolojik aragtirma ve devam eden kazilarla ilgili bilgi degisimini tesvik etmeyi ve
uluslararasi arastirma programlar1 diizenlenmesine katkida bulunmay1 taahhiit eder.

KAMUOYUNUN BILINCLENDIRiILMESI

Madde 9 :

Taraflardan her biri :

1. Gegmisin ve arkeolojik mirasi tehdit eden tehlikelerin taninmasi i¢in bu mirasin degeri
konusunda kamuoyu vicdaninin uyandirilmasi ve gelistirilmesi amaciyla egitici ¢aligsmalar

yapmay,

2. Arkeolojik mirasimin 6nemli 6gelerinin ve ozellikle sitlerin halka agilmasini saglamayi,
se¢ilmis arkeolojik varliklarin sergilenmesini tesvik etmeyi
Taahbhiit eder.

ARKEOLOJIK MIRAS OGELERININ YASADISI DOLASIMINI
ONLEME

Madde 10:

Taraflardan her biri asagidaki hususlar1 yerine getirmeyi taahhiit eder :

1. Tespit edilen yasadisi kazilar hakkinda yetkili kamu makamlar1 ile bilimsel kuruluslar
arasinda bilgi degisimini diizenlemek;

2. Yasadis1 kazilardan kaynaklandigindan veya yasal kazilardan ¢alindigindan siiphe edilen
her tiirlii eseri ve bunlara iligkin biitiin ayrintilari, isbu S6zlesmeye (gézden gecirilmis) taraf
koken tiilkesinin yetkili makamlarina bildirmek;

3. Alis politikas1 devlet denetimine tabi miizeler ve diger benzeri kuruluslarin denetimsiz
buluntulardan, yasadisi kazilardan geldiginden veya resmi kazilardan calindigindan siiphe

duyulan arkeolojik miras dgelerini satin almamalarini teminen gerekli 6nlemleri almak;

4. Alis politikas1 devlet denetimine tabi olmayan, Taraf iilkelerin miize ve benzeri kuruluslar
i¢in :

i) Isbu S6zlesmenin (gdzden gegirilmis) metnini onlara ulastirmak,

i) Yukarida 3. paragrafta kayith ilkelere s6z konusu miize ve kuruluslarca uyulmasini
saglamak iizere caba sarf etmek.

5. Denetimsiz buluntulardan, yasadisi kazilardan kaynaklanan yahut resmi kazilardan c¢alinan

arkeolojik miras 6gelerinin dolasgimini egitim, bilgilendirme, uyarma ve igbirligi suretiyle
miimkiin oldugunca sinirlandirmak.

Madde 11:



Isbu Sozlesmenin (gdzden gecirilmis) hi¢ bir hiikmii, arkeolojik miras 6gelerinin yasadisi
dolasimina veya yasal sahibine iadesine iligkin taraflar arasinda mevcut olan veya mevcut
olabilecek ikili veya ¢ok tarafli anlagmalara halel getirmez.

KARSILIKLI TEKNIiK VE BILIMSEL YARDIMLASMA

Madde 12 :

Taraflar :

1. Arkeolojik miras ile ilgili konularda deneyim ve uzman degisimi suretiyle karsilikli teknik
ve bilimsel yardimlagsmada bulunmayz,

2. Tlgili ulusal mevzuatlar1 ya da taraf olduklar uluslararasi anlasmalar gergevesinde siirekli
egitim alan1 da dahil olmak iizere, arkeolojik mirasin korunmasi konusunda uzman degisimini
kolaylastirmayi taahhiit ederler.

SOZLESMENIN (GOZDEN GECIRILMIiS) UYGULAMASININ
DENETIMI

Madde 13 :

Avrupa Konseyi tiizligliniin 17 nci maddesi geregince; Avrupa Konseyi Bakanlar Komitesi
tarafindan kurulan bir Uzmanlar Komitesi isbu S6zlesmenin (gdzden gecirilmis) uygulamasini
ve Ozellikle agsagidaki hususlari izlemekle gorevlendirilmistir:

1. Avrupa Konseyi Bakanlar Komitesine devrevi olarak, Sozlesmeye (gbzden gecirilmis)
Taraf iilkelerdeki arkeolojik mirasin korunmasina iligkin politikalar1 ve Sozlesme ilkelerinin
uygulama durumu hakkinda bir rapor sunulmast;

2. Avrupa Konseyi Bakanlar Komitesini, ¢ok tarafli faaliyet alan1 ve S6zlesmenin (gézden
gecirilmig) gozden gegirilmesi ya da degistirilmesi ile Sozlesmenin (gézden gegirilmis)
hedefleri hakkinda kamuoyunun bilgilendirilmesi, dahil, Soézlesme (gozden geg¢irilmis)
hiikiimlerinin uygulanmasina iliskin her tiirlii 6nlemin 6nerilmesi;

3. Avrupa Konseyi Bakanlar Komitesine, Avrupa Konseyi iiyesi olmayan {ilkelerin
Sozlesmeye (gozden gecirilmis) taraf olmaya daveti i¢in tavsiyede bulunmasi.

SON HUKUMLER

Madde 14 :
1. Isbu Sézlesme (gdzden gegirilmis) Avrupa Konseyi iiyesi devletlerin ve Avrupa Kiiltiir
Sozlesmesine taraf diger devletlerin imzasina agilmistir.

Sozlesme onay, kabul ya da tasvibe sunulacaktir. Onay, kabul ya da tasvip belgeleri Avrupa
Konseyi Genel Sekreterligine tevdi edilecektir.

2. 6 Mayis 1969°da Londra’da imzalanan Arkeolojik Mirast Koruma Avrupa Soézlesmesine
taraf bir devlet, anilan So6zlesmenin feshini 6nceden ihbar etmemis ise ya da feshini es
zamanda ihbar etmezse onay, kabul veya tasvip belgesini tevdi edemez.



3. Isbu Sézlesme (gdzden gegirilmis), en az iigii Avrupa Konseyi olmak iizere dért devletin,
onceki paragraflardaki hiikiimlere uygun olarak, S6zlesmeye taraf olma arzularini bildirdikleri
tarihten alt1 ay sonra yiiriirlige girecektir.

4. Onceki iki paragrafin uygulanmasi sonucu 6 Mayis 1969 tarihli S6zlesmenin feshi isbu
Sozlesmenin (gozden gecirilmis) yiriirliige girisi ile ayni anda gerceklesmez ise, isbu
Soézlesmeyi imzalayan herhangi bir Devlet, onay, kabul ya da tasvip belgesini tevdi sirasinda
isbu Sozlesme (gozden gecirilmis) yiiriirliige girinceye kadar, 6 Mayis 1969 tarihli
So6zlesmeyi uygulamaya devam edecegini agiklayabilir.

5. Isbu Sozlesme (gdzden gecirilmis), imzalayan ancak Sozlesmeye Taraf olma arzusunu
sonradan bildirecek olan devletlerin her biri bakimindan, onay, kabul veya tasvip belgesinin
tevdiinden alt1 ay sonra yiiriirliige girecektir.

Madde 15:

1. Isbu Sozlesmenin (gdzden gegirilmis) yiiriirliige girmesinden sonra, Avrupa Konseyi
Bakanlar Komitesi, Avrupa Konseyi tiiziigiiniin 20. (d) maddesinde 6ngoriilen ¢ogunlukla ve
Komitede bulunma hakkina sahip taraf devletlerin temsilcilerinin oybirligi ile Konseye iiye
olmayan diger herhangi bir devleti ve Avrupa Ekonomik Toplulugunu isbu Soézlesmeye
(gbzden gecirilmis) katilmaya davet edebilecektir.

2. Katilma halinde, katilan devlet ya da Avrupa Ekonomik Toplulugu i¢in isbu Sézlesme
katilma belgesinin Avrupa Konseyi Genel Sekreterine tevdiinden alt1 ay sonra yiiriirliige
girecektir.

Madde 16 :
1. Her devlet, imza ya da onay, kabul, tasvip veya kabul edilme belgesinin tevdii sirasinda
isbu S6zlesmenin (gézden gegirilmis) uygulanacagi topragi ya da topraklar belirleyebilir.

2. Her devlet, sonradan herhangi bir zamanda, Avrupa Konseyi Genel Sekreterine muhatap bir
bildirimle, isbu S6zlesmenin uygulanmasini bildirimde belirtilen herhangi bagka bir toprak
parcasina tesmil edebilir. Bu yeni toprak parcasi bakimindan Sozlesme, bildirimin Avrupa
Konseyi Genel Sekreteri tarafindan alinmasindan alt1 ay sonra yiiriirliige girer.

3. Onceki iki paragraf uyarinca yapilan her bildirim, bu bildirimde anilan toprak parcasi
bakimindan, Genel Sekretere muhatap bir nota ile geri ¢ekilebilecektir. Geri ¢ekme, Genel
Sekreterin notay1 almasindan alt1 ay sonra gegerlilik kazanacaktir.

Madde 17 :
1. Taraflardan her biri, Genel Sekretere nota tevdii suretiyle isbu Sozlesmenin (gdzden
gecirilmis) feshini her an ihbar edebilir.

2. Fesih ihbari, Genel Sekreter tarafindan notanin alinig tarihinden alt1 ay sonra gecerlilik
kazanacaktir.

Madde 18 :

Avrupa Konseyi Genel Sekreteri, Avrupa Konseyi iiyesi devletlere, Avrupa Kiiltiir
Sozlesmesine taraf diger devletlere, isbu Sozlesmeye (gozden gecirilmig) katilan ya da
katilmaya davet edilen her devlete ve Avrupa Ekonomik Topluluguna:



a) Her imzayn,
b) Her onay, kabul, tasvip veya katilma belgesi tevdiini,

Cc) 14, 15 ve 16 nc1 maddeleri uyarinca isbu S6zlesmenin (gozden gegirilmis) yiiriirlige giris
tarihlerini,

d) isbu Sézlesme (gdzden gegirilmis) ile ilgili her tiirlii girisim, tebligat ve bildirimi,
Bildirecektir.

Yukaridaki hususlari tasdiken, asagida imzasi bulunan ve bu amagcla yetkili kilinanlar igbu
sOzlesmeyi (gbzden gegirilmis) imzalamislardir.

Isbu Sozlesme Ingilizce ve Fransizca dillerinde, her iki metin de esit olarak gegerli olacak
sekilde, Avrupa Konseyi arsivlerinde muhafaza edilmek iizere, tek kopya halinde 16 Ocak
1992 tarihinde Valetta’da yapilmistir.

Avrupa Konseyi Genel Sekreteri, Sozlesmenin onayli bir kopyasin1 Avrupa Konseyine iiye
biitiin devletlere, Avrupa Kiiltiir S6zlesmesine taraf diger devletlere ve bu Sozlesmeye
katilmaya davet olunan iiye olmayan devletlere veya Avrupa Ekonomik Topluluguna
iletecektir.



